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Blake Pierce, autor bestsellerového romanu NAVZDY PRYC (vice nez 900
petihvézdickovych hodnoceni), prindsi knihu €. 5 ve vzrusujici sérii Zahady
Mackenzie White. V JESTE NEZ MUSI (Z4hady Mackenzie White — Kniha
5), je specidlni agentka FBI Mackenzie Whiteova povoldna k feSeni ptipadu, s
jakym se jesté nikdy predtim nesetkala: obét’ neni muZ nebo Zena, nybrZ rovnou
par. Jenom za posledni mésic je to jiZ tfeti par, jenz byl nalezen ve svém domové
bez zndmek Zivota. Mackenzie se ve jménu FBI snaZi dopatrat, kdo by mohl

mit zdjem na Umrtich Stastné sezdanych parii, a dostdva se ptritom do ponékud
zneklidniujiciho prostiedi podsvéti. Rychle se musi naucit, Ze za bile natfenymi
ploty hezkych predméstskych domkii neni vSechno vzdy takové, jak se to jevi —
a Ze 1 ty nejspokojenéjsi domovy maji sva temna zdkouti. Jeji patrani se vyostiuje
a prertsta ve smrtelné nebezpecnou hru na koc¢ku a na mys. Mackenzie, jez stile
jesté nedokézala prijit na kloub vrazdé¢ vlastniho otce, si uvédomuje, Ze tentokrat
zabredla moZné az priliS hluboko — a Ze vrah, kterého hled4, by mohl byt jednim
z téch nejhorsi: zcela zdravy a normélni ¢lovék. Temny psychologicky thriller
JESTE NEZ MUSI je knihou &. 5 ve vzrusujici nové sérii — s oblibenou novou
hrdinkou — ktera vas donuti obracet stranky dlouho do noci. Kniha 6 v sérii
Zahady Mackenzie White bude rovnézZ brzy k dispozici. Dalsi dostupnd kniha od
Blakea Pierce je NAVZDY PRYC (Zéhady Riley Paige — Kniha 1), bestseller s
vice nez 900 pétihvézdickovymi hodnocenimi — a navic zcela zdarma!
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Prolog

Joey Nestler védél, ze z n€j jednoho dne bude skvély polda. Jeho tata byl polda, stejné jako
jeho dédecek. Joeyho dédecek byl dokonce roku 1968 postielen do hrudniku a musel odejit do
predcasného diichodu. Byt policistou mél Joey v krvi, a piestoZze mél teprve dvacet osm let a dostédval
samé mizerné ukoly, véd¢l, Ze se jednoho dne dostane az na vrchol.

Dnes to ale nebude. Prid€lili mu dalsi z téch stupidnich sledovacek — prosté podiadnou praci.
Védel také, Ze nejminl dalSich Sest mésicii bude dostdvat takovéto na hovno dkoly. Byl s tim ale
smifeny. Jezdéni po Miami v policejnim auté béhem pozdniho jara bylo viceméné za odménu. Pocasi
bylo stile hez¢i a ddmy zacinaly nosit kratké Sortky a plavky, coZ mohl mnohem snadnéji sledovat
a uZivat si pfi plnéni podifadnych tkold.

K vyhledavéani krasek v ulicich se vrati, hned jak dokonci nejcerstvéjSi tkol. Zaparkoval
pfed nobl méstskymi domy, v bloku okdzale oramovaném dobfe udrZovanymi palmami. Pfili§ s
vystupovanim z auta nespéchal, ocekaval, Ze bude opét svédkem jedné z mnoha domdcich hadek. I
tak si ale musel pfiznat, Ze v ném detaily tkolu vzbudily zvédavost.

Néjakd Zena toho rdna zavolala na okrsek, Ze jeji sestra nebere telefon, ani neodpovida na
emaily. B&Zné by to nevzbudilo Zddnou pozornost, pak ale policistim vybéhla ze systému sestfina
adresa, ktera byla hned vedle domu, ze kterého si nékdo predchozi noc stéZoval na hluk. Podle v§eho
celou noc velmi hlasité Stékal pes. Telefon nikdo nebral a na klepdni na dvete s Zadosti, aby uz byl
konec¢né klid, také nikdo nereagoval. Policie pak Zené zavolala zpét, aby se ji na sestru preptala a
Zena jim potvrdila, Ze sestra samoziejmé€ psa ma.

A ted jsem tu ja, pomyslel si Joey, kdyz Slapal schody k hlavnim dvefim.

Stihl se zastavit u domdciho pro klic¢e, coZz uz samo o sobé délalo tento tkol o malinko
zajimavéjSim, neZ jeho bézna pridéleni. Stéle se ale citil nevyuZité a ponékud hloupé, kdyZ zaklepal
na dvefe. S tim, co o piipadu védél, se ani nedivil, Ze nikdo neodpovida.

Klepal znovu a znovu a citil, jak se mu na sluni¢ku pod Cepici poti vlasy.

Po dvou minutach stdle Zidn4 odpovéd'. Nebyl prekvapeny.

Vzal kli¢ a odemkl si dvete. Trochu je pooteviel a zakficel dovnitf.

,»,Halo, tady je distojnik Nestler z policejniho odd€leni Miami. Vstupuji do domu a—

PribliZujici se St€kot malého psa ho prerusil. Byl to Jack Russel teriér, a i kdyZ se snaZil ptsobit
na cizince ve dvefich vyhruzné, byl také trochu vystraseny. Jeho zadni nohy se tfasly.

»Hej kamo,“ fekl Joey, kdyZ vkrocil dovnitf, ,,kde mas mamku a tatku?

Maly pes zaknucel. Joey pokracoval dal do domu. Udélal dva kroky do malého foyer a zamifil
do obyvaciho pokoje, kde ucitil ptiserny puch. Podival se dolli na psa a zamracil se.

»Nikdo t€ delsi dobu nevyvencil, vid'?*

Pes svésil hlavu, jakoby perfektné rozumél otazce a stydél se za to, co provedl.

Joey vkrocil do obyvaciho pokoje a pokracoval ve volani.

,»,Halo, hleddm pana a pani Kurtzovy. Znovu opakuji, tady je distojnik Nestler z policejniho
oddéleni Miami.*

Nedostal Zddnou odpovéd’ a byl si také jisty, Ze uz Zadnou nedostane. Prochdzel obyvacim
pokojem a vid€l, Ze je netknuty. Pak ale vstoupil do navazujici kuchyné a musel si rukou zakryt tsta
1 nos. Kuchyn byla pravé tim mistem, ze kterého si pes udélal zdchod. Louzicky moci byly vSude po
podlaze a pred chladni¢kou byly dvé hromddky exkrementd.

Préazdné misky na vodu a Zradlo byly na druhé strané kuchyné. ProtoZe bylo Nestlerovi psa lito,
naplnil mu misku vodou z kohoutku u dfezu. Pes ihned zacal vodu hltavé chlemtat a Nestler mezitim
vysel z kuchyné. Vysel po schodech, které vedly z obyvaciho pokoje pfimo nahoru.
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Kdyz vstoupil do horni chodby, pocitil Joey Nestler poprvé ve své kariéfe to, cemu jeho otec
fikal policejni instinkt. Thned v&dél, Ze tady nahote neni néco v porddku. Tusil, Ze najde néco zlého,
néco, co necekal.

Citil se pon€kud hloupé, 1 kdyz odjistil zbrafi a prochédzel dal chodbou. Minul koupelnu (kde
také objevil kaluZ psi moci) a malou kancelaf. V kanceléfi byl trochu neporadek, ale Zddné zndmky
nouze nebo jiné varovné signdly.

Na konci chodby byly oteviené tfeti (a posledni) dvete, odhalujici hlavni loZnici.

Nestler se zastavil ve dvefich a ztuhla v ném krev.

Ziral dovnitf celych pét vtefin, nez vstoupil.

Muz a Zena — pravdépodobné pan a pani Kurtzovi — leZeli mrtvi na posteli. VEéd€l, Ze nespi, to
kvtli mnozZstvi krve na povleceni, sténach a koberci.

Joey udélal dva kroky dovnitf, ale pak se zastavil. Tohle nebylo pro né&j. Potfeboval zavolat
posily, neZ bude moct jit dil. Kromé toho uZ vidél vse, co potfeboval z mista, kde pravé stil. Pan
Kurtz byl bodnut do hrudniku. Pani Kurtzovd méla hrdlo profiznuté od ucha k uchu.

Nikdy v Zivoté nevidél Joey takové mnozstvi krve. Pohled na tu scénu mu téméf zptisobil zdvrat'.

Vycouval z loZnice a uz viibec nemyslel na svého titu a dédecka, nemyslel na to, jak skvélym
poldou se jednoho dne chtél stat.

Vystrelil ven, téméf v mrakotdch se mu podafilo sejit doli schody a musel bojovat s téZkou
nevolnosti. KdyZ Satral po ramennim mikrofonu na své uniformé, vidél, jak Jack Russel vybiha z
domu, bylo mu to ale jedno.

Zatimco pak Nestler stél se psem pfed domem a ptivoldval posily, pes Stékal na oblohu, jakoby
to mohlo néjak zvratit ten horor, ktery ztstal uvnitf domu.
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Kapitola jedna

Mackenzie Whiteova sedéla ve své koji a prejizdéla ukazovackem po hrané vizitky. Byla to
vizitka, na kterou byla fixovand uZ nékolik mésici, karti¢ka, kterd byla jistym zplisobem spojena s
jeji minulosti. Pfesnéji feceno s vrazdou jejiho otce.

Vracela se k ni, kdykoliv uzaviela ptipad a pfemyslela o tom, kdy uz si konecné dovoli vzit
si volno ze zaméstnani agentky. Chtéla se vratit do Nebrasky a podivat se na pfipad otcovy vrazdy
zkuSenéjSima ocima, které by ale nebyly omezeny mentalitou FBI.

Préce ji posledni dobou spalovala a s kazdym ptipadem, ktery rozlouskla, bylo vabeni zdhady
obestirajici jejiho otce vétsi. Bylo uz tak silné, Ze se pfi uzavirdni ptipadu citila stdle méné naplnéna.
Ten posledni byl ptipad dvou muzi, ktefi planovali, jak dostat kokain na jednu Baltimorskou stfedni
Skolu. Pripad byl vyfeSen za tfi dny a béZel tak hladce, Ze v podstaté ani nepfipominal préci.

Od té doby, kdy pfisla do Quantica, méla sviij velky podil na vyznamnych ptipadech a byla
pravidelné povySovdna ve viru akce, zdkulisnich jedndni a Gnikl o vldsek. Ztratila partnera, podatilo
se ji naStvat prakticky kazdého $éfa, kterého kdy méla a ud€lala si své vlastni jméno.

Jedna véc ji ale chybéla — prételstvi. Ano, byl tu samozfejmé Ellington, ale mezi nimi byla
jakasi pokazend chemie, se kterou byla moznost zaloZeni pratelského vztahu obtiznd. A navic se jej
oficidlné vzdala. Odmitl ji dvakrit — pokaZzdé z jiného ditvodu — a ona uZ ze sebe nechtéla znovu délat
blbce. Uplné ji stacil pracovni vztah, ktery je jako vlakno drZel pospolu.

Poslednich pér tydn se také seznamovala s novym partdkem — nemotornym, zato horlivym
novackem jménem Lee Harrison. Séf mu sice piidéloval hlavné papirovani, neodkladné zaleZitosti
a vyzkum, ale odvadeél opravdu skvélou praci. Védéla, Ze feditel McGrath dobie vidi, jak si s tou
zdplavou tkold vede. A opravdu, Harrison zatim nad kaZzdym vyhréval.

Kdyz se podivala na vizitku, nejasné na Harrisona pomyslela. Pfi nékolika pfileZitostech jej
poZzadala, aby vypétral cokoliv o firmé jménem Barkerovy staroZitnosti. A i kdyZ nasel v pribéhu
poslednich par mésici mnohem vice stop nez kdokoliv pfed nim, Zddnd z nich nevedla kyZenym
smérem.

Zatimco o tom premyslela, uslySela mékké kroky blizici se k jeji kdji. Mackenzie zastrcila
navstivenku pod hromadu papirti vedle svého notebooku a ptedstirala, Ze si kontroluje emaily.

»Hej, Whiteova,“ zahlaholil znamy hlas.

Ten chldpek je tak dobry, Ze mé slysi, jak o ném premyslim, pomyslela si. Otocila se 1 se zZidli
a uvidéla Harrisona, jak zird do jeji kdje.

,,Zédné Whiteova®, fekla. , Jsem Mackenzie. Nebo Mac, pokud jsi dost odvdzny.“

Hloupé se zasmél. U Harrisona bylo naprosto jasné, Ze jeSt€ nepriSel na to, jak s ni ma mluvit
a vilbec, jak se k ni chovat. Ona s tim ale byla spokojend. Obcas premyslela, jestli ho k ni McGrath
neprifadil jako obcasného partidka jen proto, aby si navykl, Ze si uz nikdy nebude jisty, jak si u kolegi
stoji. Pokud tomu bylo tak, byl to rozhodné geniélni tah, pomyslela si.

»,Dobrd tedy... Mackenzie,” fekl. ,,Chtél jsem jen, abys védéla, Ze pravé konci vyslech dealert,
které jsme rano zatkli. Mam se zeptat, jestli od nich potirebujes jesté néjaké informace.

,»Ne, nic,”“ odpovédéla.

Harrison pokyval hlavou, ale nez odeSel, zamracil se na ni tak, Ze uz to zacinala povaZovat za
jistou znacku pro tyhle pfileZitosti. ,MUzu se t&€ néco zeptat?* fekl.

»amoziejme.

»Jsi... v pohodé? CitiS§ se dobfe? Vypadas opravdu unavené. Mozn4 tak trochu zarudl4.*

Mohla ho lehce za takovou pozndmku poStouchnout a porddné ho ztrapnit, ale rozhodla se,
Ze to neudéla. Byl to dobry agent a ona nechtéla byt ten typ (sama témér jeSté novacek), ktery déla
potize novému chlapkovi. Misto toho fekla: ,,Jo, jsem v pohod€. Jen posledni dobou S$patné spim.*
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Harrison prikyvl. ,,Chapu,”“ odpovédél. ,, Tak... hodné Stésti s odpocinkem.“ Udélil ji jesté
jedno zamraceni a zmizel, pravdépodobné fesit hromadu neodkladnych zéleZitosti, kterou na néj
navalil McGrath.

OdtrZena od navstivenky a bezpoctu nevyteSenych zdhad, které predstavovala, si Mackenzie
dovolila nechat to uz plavat. Vrhla se na emaily a vyfidila néjaké papiry, které se ji zacaly hromadit
na stole. Mnoho Sanci proZzit tyto ponékud méné atraktivni chvile zatim neméla, za coZ byla rdda.

Kdyz uprostted toho v§eho zazvonil telefon, dychtivé po ném hrébla. Cokoliv, jen at’ se dostanu
od tohoto stolu.

,»Lady Mackenzie Whiteov4,* fekla.

,»Whiteovd, tady McGrath.*

Dovolila jednomu kratkému dsmévu prebehnout ji po tvafi. I kdyZ byl pro ni McGrath hodné
daleko od toho, aby si ho oblibila, véd¢la, Ze kdykoliv zavold nebo ptijde do jeji kéje, je to vétSinou
s néjakym novym tkolem.

Vypadalo to, Ze je to i tento pfipad. Mackenzie ani nedostala Sanci fict ahoj, neZ znovu zacal
mluvit v jeho typickém kulometném stylu komunikace.

,Potfebuji vas ithned ve své kancelari,” fekl. ,,A vezméte s sebou Harrisona.*

A znovu neméla Mackenzie ani Sanci zareagovat. Linka byla hluchd, jesté nez stihla fict jediné
slovo.

Nevadilo ji to. Zdélo se, Ze ma pro ni McGrath novy pfipad. MozZzn4 ji to zostfi mozek a
poskytne posledni moment jasné mysli, nezZ si d4 pauzu a soustfedi se na zéleZitosti spojené se starym
ptipadem jejiho otce.

S bublajicim vzrusenim, které ji postrkovalo kuptedu, vstala od stolu a vydala se najit Lee
Harrisona.

Sledovani toho, jak se Harrison v McGrathové kancelafi chova, byl pro Mackenzie skvély
zptsob relaxace. KdyZ na né McGrath zacal mluvit, divala se na néj, jak ztuhle sedi na okraji
zidle. Mladsi agent byl zjevné nervozni a ochotny splnit jakykoliv tkol. Mackenzie védéla, Ze je
perfekcionista a také Ze ma néco, co je velmi blizké fotografické paméti. Premitala, jakd takova
pamét’ miZze byt — moznd, Ze jako houba, kterd nasava kazdé slovo, které vyjde z McGrathovych tst.

Pfipomind mi trochu mé, pomyslela si, zatimco se soustfedila i na McGratha.

»,Mam tu néco pravé pro vas dva,” fekl McGrath. ,,V¢era rdno nds kontaktovala stitni policie
z Miami a zapojila nds do feSeni série vrazd, které se tam staly. V obou piipadech Slo o manZelské
pary. TakZe tu mame Ctyfi t€la. Vrazdy byly brutdlni s velkym mnoZstvim krve a zatim se zd4, Ze
mezi nimi neni jasnd spojitost. Brutdlni styl zabiti, stejné jako fakt, Ze Slo o manZelské péry, zabité
v posteli, vedlo stitni policii k zdvéru, Ze se jedna o sériového vraha. Osobné si myslim, Ze je velmi
predcasné takové zavéry délat.”

»Myslite si, Ze jde pouze o shodu okolnosti?“ zeptala se Mackenzie.

»Myslim, Ze je to jedna z moZnosti, ano,“ fekl. ,,Pozadali nds nicméné o pomoc a ja tam chci
poslat vds dva. Harrisone, pro vds to bude skvéld prilezitost podivat se ven a vyzkouSet si praci v
terénu. Whiteova, od vés se oCekdvd, Ze na né¢j dohlédnete, ale nebudete mu porucnikovat. Chéapete?*

,»Ano, pane,” fekla na to Mackenzie.

»Detaily a letenky vim nechdm poslat béhem hodiny. NemiiZe to zabrat vic neZ den nebo dva.
Ne¢jaké otazky?*

Mackenzie zavrtéla hlavou. Harrison spésné dodal ,,Ne, pane“ a Mackenzie vidéla, Ze d€ld vse
proto, aby udrZel své vzruSeni na uzdé.

Nemohla mu to mit za zIé, citila to také.

10
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Navzdory tomu, co si myslel McGrath, ona jizZ tuSila, Ze tento ptfipad bude mit hodné daleko
od béZné rutiny.

Pary.

To bylo pro ni nové.

Nemohla si pomoct, ale citila, Ze tento maly ,,rutinni* pfipad bude mnohem, mnohem horsi.

11
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Kapitola dva

I kdyz si byla Mackenzie dobie védoma ptedsudkil, které panuji ohledné vlady, Ze ji vSe trva
moc dlouho, védéla také, Ze to obvykle neplati pro FBI, pokud chce dostat své agenty na misto Cinu.
Trvalo pouhych ¢trndct hodin od pozvani do McGrathovy kanceléare, do okamziku, kdy Mackenzie
parkovala auto pronajaté z ptij¢ovny pied fadou méstskych domd v Miami. Zaparkovala hned vedle
policejniho cruiseru a vSimla si diistojnice, kterd sedéla uvnitf.

Vedle Mackenzie si na sedadle pasazéra Harrison délal pozndmky k pfipadu. Béhem cesty byl
vétSinou potichu a Mackenzie velmi ldkalo navazat s nim alespon néjakou konverzaci. Nedokazala
fict, jestli je Harrison nervézni nebo ustraseny, pripadné od obojiho trochu. Nez by jej ale nutila do
toho, aby s ni mluvil, napadlo ji, Ze pro jeho rozvoj bude lepsi, kdyz sam vyleze ze své ulity — zvIasté
pokud McGrath pldnoval, Ze budou pracovat spolu 1 v dohledné budoucnosti.

Mackenzie zabralo kritkou chvili, nez si zopakovala vse, co o pfipadu vi. Zaklonila lehce hlavu,
zavtela o€i a nechala mySlenky béZet. Byla téméf posedld detaily piipadd, coz ji velmi ulehcovalo,
aby se ponofila do vlastni mysli a vyhledédvala v nich, jako by v hlavé méla jakousi mentélni kartotéku.

Mrtvy pér, coZ samo o sobé piindsi otdzky. Pro¢ oba? Pro¢ ne jenom jeden?

Musi se tam porozhlédnout, jestli se néco nenachdzi tfeba jen o kousek jinde, nez to ma byt.
Pokud tyto vrazdy pohdni Zarlivost, provedl je asi nékdo, kdo jim néjakym zplisobem zavidél jejich
Zivoty.

Z4dné nésilné vniknuti; Kurtzovi v klidu pustili vraha d4l.

Oteviela oc1 a pak 1 dvefe od auta. Na zdklad€ toho, co o pfipadu védéla, mohla zatim pouze
spekulovat. Nic ale neni tak efektivni, jako byt osobné na misté ¢inu a trochu se porozhlédnout.

Harrison také vystoupil z auta a stoupl si vedle ni, do zaficiho Miamského slunce. Ve vzduchu
citila viini ocednu, slanou a s jen velmi slabymi stopami rybiny, coZ viibec nebylo nepiijemné.

Kdyz zavteli dvefe od auta, dastojnice sedici ve vedlejSim auté vystoupila také. Mackenzie
predpokladala, Ze to byla policistka, kterd dostala za ukol se s nimi setkat. Odhadla ji asi na Ctyficet,
vypadala celkem hezky takovym jednoduchym zpiisobem, a jeji blond vlasy zafily v paprscich slunce.

»Agenti Whiteovd a Harrison?* zeptala se distojnice.

,» 10 jsme my,“ odpovédél Harrison.

Zena nabidla ruku a piedstavila se. ,Jsem diistojnice Dagneyova,“ fekla. ,,Cokoliv budete
potifebovat, obrat'te se na mne. Misto ¢inu bylo jiz samoziejmé vyklizeno, mam ale celou slozku s
fotkami pofizenymi jesté za Cerstva.

»Diky,“ fekla Mackenzie. ,,Pro zacdtek bych se rdda nejdfive podivala dovniti.*

HJisté,“ fekla Dagneyova, zatimco kracela nahoru po schodech a vytahovala kli¢ z kapsy.
Odembkla dvefe a pokynula Mackenzie a Harrisonovi, aby Sli dovnitf pred ni.

Mackenzie ihned ucitila bélidlo ¢i néjaky podobny Cistici prostfedek. Vzpomnéla si na zpravu
o ptipadu. Byl v ni zminén pes, ktery byl v domé zavieny nejméné dva dny a nékolikrat byt pouzil
jako toaletu.

,» 10 bélidlo,“ fekl Harrison, ,.Cistili jste tim to, co udélal pes?

»Ano,“ fekla Dagneyova. ,,Museli jsme to udé€lat minulou noc. Zkouseli jsme nechat vSe tak,
jak to bylo, jesté neZ vy dva dorazite, ale ten puch byl prosté... byl nesnesitelny.

,» 10 by mélo byt v porddku,* fekla Mackenzie. ,,LoZnice je nahote, spravné?

Dagneyova prikyvla a vedla je nahoru. ,,JJedina véc, ktera je jinak, je to, Ze jsme odvezli t€la a
odstranili z postele povleceni,“ vysvétlovala. ,,Prostéradlo je stale zde, lezi na podlaze na plastové folii.
Museli jsme jej sundat, jinak bychom z postele nedostali téla. Krev byla... no vSak uvidite sami.

Mackenzie postiehla, Ze Harrison ponékud zpomalil, aby stdl v bezpeci za ni. Néasledovala
Dagneyovou ke dvetim loZnice, kde diistojnice zlstala stat a délala vSe proto, aby se nemusela podivat
dovniti.
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KdyzZ vz byla Mackenzie uvniti pokoje, vidéla, Ze nepiehdnéla ani Dagneyovd, ani zprava o
ptipadu, kterou Cetla. Bylo tam opravdu hodné krve — mnohem vic, neZ kdy vidéla na jednom misté
¢inu.

A na jeden hrozny moment zase stdla v pokoji v Nebrasce — v domé&, o kterém védéla, Ze uz je
ted opustény. Stéla a divala se na krvi nasdklou postel, na které leZelo télo jejiho otce.

Zvuk Harrisonovych krokti pomalu se bliZicich za ni ji donutil vytfepat ten obraz z hlavy.

,Dobry?* zeptala se ho.

,»J0,“ odpovédél, i kdyzZ jeho hlas znél ponékud nejiste.

Mackenzie zaznamenala, Ze vétSina krve byla na posteli, jak ostatné predpokladala. Prostéradlo,
které bylo sunddno z postele a natazeno na podlaze, bylo kdysi Sedobilé. Ted bylo ale téméf pokryto
zaschlou krvi v odstinu kastanové hnédi. Pomalu se pfibliZila k posteli, i kdyz si byla jista, Ze uz zde
Zadné dikazy nebudou. I kdyby tu zabijak ndhodou zanechal vlas nebo cokoliv s jeho DNA, bylo by
to pohibeno v zaschlé krvi.

Prohlédla si stfikance na zdi a na koberci. Zaméftila se zvlasté na koberec a zkoumala vSechny
skvrny, zda v nékteré nerozezna otisk boty.

Musi tu byt néjaké stopy, pomyslela si. Zabit nékoho takovym zplisobem — a s takovym
mnozstvim krve na jednom misté — musel by mit vrah néjakou i na sobé. TakzZe, i kdyZ tady nejsou
Z4adné stopy, moznd je néjaka zatouland krev nékde jinde v domé, kde ji vrah mohl ndhodné zanechat,
kdyZ odsud utikal.

Navic, jak je mohl vrah oba dostat v posteli? Kdyz zabil jednoho, druhy by se urcité vzbudil.
Bud' byl vrah tak rychly, nebo scénu s tély v posteli nalicil aZ po spachdni vrazdy.

,» 10 je Curbes, co?* fekl Harrison.

»1o teda jo,“ fekla Mackenzie. ,Rekni mi... bez premysleni, vidi§ tu néco, co by mohlo byt
voditkem, stopou, nebo néco, co bychom méli prozkoumat do vétsi hloubky?

Zavrtél hlavou, ziraje na postel. Souhlasné ptikyvla, protoze védéla, Ze vSechna ta krev hleddni
dikazd prakticky znemozni. Dokonce si klekla na vSechny Ctyfi, jen aby se presvédcila, zda néco
nezlstalo pod posteli. Nenasla ale nic kromé paru pantofli a starého alba s fotografiemi. Vytdhla
album a prolistovala jej. Na prvnich strankach byly fotky ze svatby, od nevésty kracejici ulickou ve
velkém kostele, az po Stastny par krajejici dort.

Se zamracenim vrétila album tam, kde jej vzala. Vratila se pak zpét k Dagneyové, stale stojici
ve dvefich zady do loZnice. ,,Rekla jste, Ze mdte zdznamy s fotografiemi, spravné?*

»,Mam. Dejte mi vtefinku a ji je vSechny piinesu.“ Odpovédéla rychle a s jistou naléhavosti,
jasné touzici se dostat zpét do piizemi.

Kdyz byla Dagneyova pry¢, Harrison se vrétil do chodby. Ohlédl se zpét do loZnice a hluboce
vydechl. ,,Vidé€la jsi nékdy misto ¢inu jako je tohle?

,Nikdy s takovym mnoZstvim krve,*“ odpovédéla. ,,Vidéla jsem osklivé scény, ale tahle bude v
seznamu hodné nahofte... pfili§ mnoho krve.“

Kdyz Mackenzie vychézela z pokoje, Harrison vypadal, Ze nad tim musi hodné premyslet. Spolu
pak zamiftili zpét dolti a do obyvaciho pokoje vesli, pravé kdyz se Dagneyova vracela hlavnimi dvermi.
Setkali se v misté, kde bar oddéloval kuchyni od obyvaciho pokoje. Dagneyova poloZila sloZzku na
bar a Mackenzie ji ihned oteviela. Prvni obrdzek ukazoval tu samou postel, pokrytou krvi. Jen na ni
leZela dvé téla — muz a Zena. Kurtzovi.

Oba byli obleceni v nécem, co Mackenzie povazovala za béZny spaci tbor. Pan Kurtz (podle
zaznamui Josh) mél na sobé tricko a boxerky. Pani Kurtzova (Julie) byla oblecena v tilku s uzkymi
raminky a v krétkych Sortkach. Bylo zde nékolik variaci fotografii, nékteré z nich byly pofizeny tak
blizko k t€lim, Ze se i Mackenzie n€kolikrat vydésila. Fotografie profiznutého hrdla pani Kurtzové
byla obzvlasté ohavna.

,» Ve zpravach jsem nenaSla Zddnou identifikaci zbrang,* fekla Mackenzie.

,» 10 proto, Ze jesté nebyla urCena. VSichni ale zatim predpokladaji, Ze to byl niz.“

13



B. Pierce. «JeSt€ nez musi»

Hodné velky ntiZ, to tedy, pomyslela si Mackenzie, kdyz se ji podafilo odtrhnout zrak od téla
pani Kurtzové.

Vidéla, ze i v okamzZiku smrti se pani Kurtzovd zdanlivé natahovala po svém manZelovi. Jeji
prava ruka byla lehce pfehozena pres jeho stehno. Bylo na tom néco sladkého, ale zarover ji to trochu
lamalo srdce.

»A co prvni pdr, ktery byl zabit?* zeptala se Mackenzie.

,» 10 byli Sterlingovi,“ fekla Dagneyov4, kdyZ vytahovala nékolik fotografii a strdnek papiru z
rubu slozky.

Mackenzie se podivala na fotky a uvid€la scénu podobnou té, kterou vidéla na ptredchozich
fotografiich a samoziejmé nahote v pokoji. Par leZici v posteli, vSude krev. Jediny rozdil byl v tom,
Ze u Sterlingovych Sel manZzel bud'to spat nahy, nebo mu obleceni sundal vrah.

Scény jsou si prili§ podobné, pomyslela si Mackenzie. Skoro, jako by byly naaranZované.
Porovnévala fotografie Kurtzovych a Sterlingovych a hledala shody.

Odvaha a cisty umysl zabit najednou dva lidi — a takovym brutdlnim zptisobem. Toho chldpka
musi néco neuvétitelné pohdnét. Je silné motivovany. A zjevné se nebrani extrémnimu n4sili.

,Opravte mé, jestli se mylim,* fekla Mackenzie, ,,ale policie v Miami pracuje s predpokladem,
Ze to byla rutinni nezdkonnd vniknuti, spravné?*

,»No, nejdiive tomu tak bylo,“ fekla Dagneyova. ,,Ale podle toho, co vime, zde nejsou Zadné
znamky vyloupeni nebo kradeze. A protoZe jde tento tyden uz o druhy zabity par, je ¢im dal méné
pravdépodobné, Ze §lo o pouhd nedovolend vniknuti.“

,»S tim souhlasim,” fekla. ,,Existuje né¢jaké spojeni mezi obéma pary?“ zeptala se Mackenzie.

»Zatim se nic neobjevilo, ale mdme tym lidi, ktefi na tom pracuji.*

,»Byly u Sterlingovych néjaké zndmky zapasu?“

,Ne, nic.”

Mackenzie se znovu podivala dolti na fotografie a najednou objevila dvé shody. Z jedné z nich
ji naskocila husi kuze.

Pohlédla letmo na fotografii Kurtzovych. Vidé€la ruku Zeny, jak mrtvé spoc¢iva na stehné jejiho
manzela.

A v ten okamzik to védéla: rozhodné to byla prace sériového vraha.
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Kapitola tri

Mackenzie jela za Dagneyovou, kterd je vedla na policejni stanici. Po cesté si vSimla, Ze si
Harrison d€l4 do slozky poznamky, ¢imZ byl prakticky posedly uz cestou z DC. Uprostfed psani si
udélal kratkou pauzu a tdzavé se na ni zahled€l.

,» 1y uz mas teorii, vid 7 zeptal se.

»Ne. Teorii nemam, ale v§imla jsem si na obrdzcich nékolika véci, které mi pfisly ponékud
neobvyklé.“

,»Chces se podélit?*

»Zatim ne,” fekla Mackenzie. ,,KdyZ to udéldm ted’ a pak znovu s policii, budu si to pak muset
znovuozivit. Dej mi trochu ¢asu, abych si to trochu usporadala.*

S usklibnutim se Harrison vratil ke své préaci. Nestézoval si, kdyZ pfed nim néco zatajovala
(coz taky nedélala) a nikdy netlacil na pilu. Délal vSe proto, aby zlstal uctivy a efektivni zaroven,
coZ ocenovala.

Cestou na okrsek zacala v mezerdch mezi domy, které mijeli, pokukovat po oceanu. Nikdy
nebyla do mofe zamilovana tak, jako jini lidé, ale rozuméla jeho vébeni. I ted, kdyZ chytali vraha,
citila ten zavan svobody, kterou moie piedstavovalo. Ozafeny dokonalym sluncem zaficim nad
odpolednim Miami a zd@iraznény ty¢icimi se palmami byl ocedn jesté krasnéjsi.

O deset minut pozdé€ji vjela Mackenzie za Dagneyovou na parkovisté velké policejni budovy.
Stejné jako vSechno ostatni v tomto mésté i tato budova pilisobila nespoutanym dojmem. Nékolik
obrovskych palem se tyCilo podél uzkého pésu travy pred budovou. Dojem uvolnénosti a zdroven
noblesy byl zprosttedkovén také jeji jednoduchou architekturou. Bylo to velmi piivétivé misto a tento
vjem si Mackenzie s Harrisonem uchovali 1 poté, kdy vstoupili dovnitf.

»Dnes tu k tomuto ptfipadu budou jen tii lidé, véetné mé,” fekla Dagneyovd, kdyz je vedla
prostornou halou. ,,KdyZ jste ted’ vy dva tady, mij $éf pravdépodobné zaujme velmi neangaZovany
pristup.

Bezva, pomyslela si Mackenzie. Cim méné oponenti a protiargumentt, tim 1épe.

Dagneyova je zavedla do malé konferencni mistnosti na konci haly. Vevnitt uz u stolu sedéli dva
muZi. Jeden z nich pravé k MacBooku piipojoval projektor, ten druhy néco zuiiveé tukal do malého
tabletu.

Kdyz je Dagneyova privedla do mistnosti, oba muzi vzhlédli. Kdyz zvedli hlavu, upfeli na ni
obvykly pohled... takovy, ktery ji uz davno unavoval. Byl to pohled, ktery fikal: Jé, docela hezka
Zenska. To jsem tedy necekal.

Dagneyova vSechny krétce predstavila a Mackenzie s Harrisonem zasedli ke stolu. Muz se
smartpadem byl policejni velitel Rodriguez, proSedivély starSi muz s hlubokymi vraskami na opalené
tvafi. Ten druhy byl pravdépodobné novicek u sboru, Joey Nestler. Ukazalo se, Ze Nestler byl tim
distojnikem, ktery objevil téla Kurtzovych. Poté, co byl pfedstaven, tspésné dokoncil pripojovani
laptopu. Projektor ozéfil ostrym bilym svétlem malé platno pfipevnéné na stén€ mistnosti.

,»Diky, Ze jste prisli,“ fekl Rodriguez a poloZzil tablet vedle sebe. ,,Podivejte, nebudu ten typicky
mistni policejni muchal, ktery se plete pod nohy. Vy mi feknete, co potfebujete a kdyZ to fadné
zdlivodnite, tak to taky dostanete. Na opldtku vds Zdddm, abyste ndm to pomohli vyfesit rychle a aby
se mésto neobritilo v cirkus, zatimco bude probihat vySetfovani.

,,Zda se, Ze chceme vSichni to samé, fekla Mackenzie.

»Takze, tady Joey ma vSechny dokumenty, které zatim k ptipadu méme,“ fekl. ,,Koronerova
zpréava piiSla dnes rdno a fekla ndm jen to, co jsme predpoklddali. Kurtzovi méli fezné riny a
vykrvéceli. Zadné drogy v krevnim ob&hu, dplné &isti. Zatim nemame 74dné ziejmé spojeni mezi
obéma pripady. Pokud méte néjaké napady, rdd je uslySim.“

»Distojniku Nestlere,“ fekla Mackenzie, ,,mate vSechny fotografie z obou mist ¢inu?*
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»Ano, mam,“ fekl. Silné ji pfipominal Harrisona — tzkostlivy, lehce nervézni a ocividné se
snaZici uspokojit své nadiizené a kolegy.

»Muzete poskladat vedle sebe zdbéry celych tél a dat je na platno, prosim?“ zeptala se
Mackenzie.

Pracoval rychle a obriazky mél na pliatné sefazené béhem deseti sekund. Bylo to téméf
straSidelné, prohliZet si ty fotografie v tak jasném svétle v zatemnéné mistnosti. ProtoZe nechtéla, aby
osazenstvo mistnosti za¢alo pfemitat o zdvaznosti obsahu fotek a ztratilo koncentraci, Sla Mackenzie
pfimo k véci.

»Myslim, Ze mtizeme bezpecné prohlasit, Ze tyto vrazdy nejsou vysledkem bézného vloupani
nebo nezdakonného vniknuti. Nic nebylo ukradeno a také, coz je fakt, zde nejsou zZadné znamky
jakéhokoliv vloupéni. Nejsou zde ani ndznaky boje. To znamend, Ze at’ uz je zabil kdokoliv, byl bud’
pozvan dovnitf, anebo mél alespoii klice. Ty vrazdy musely byt spachdny velmi rychle. Také absence
krve v dalSich ¢astech domu poukazuje na to, Ze vrazdy se musely odehrat v loZnici — jinde v domé
nejsou Zadna zndmky zlocinu.“

To, Ze to fekla nahlas, ji pomohlo uvédomit si, jak podivné to vypadalo.

Toho chlapa pozvali nejen do domu, ale zjevné i pfimo do loZnice. To by ale znamenalo, Ze
je velmi malo pravdépodobné, aby byl dovniti skutecné pozvan. Mél kli¢. Nebo védél, kde najit
ndhradni.

Pak ji vykolejily nové myslenky a projekce.

,Chci se na ty fotky podivat, protoZe jsou na nich dvé pro mne neobvyklé véci. Zaprvé...
podivejte se, jak vSichni Ctyfi lezi perfektné rovné na zddech. Jejich nohy jsou uvolnéné a v normalni
pozici. Vypada to, jakoby tak byli naaranZovéni. A tady je druhd véc — pokud mame co do ¢inéni
se sériovych vrahem, myslim, Ze by to mohlo byt zatim to nejdileZitéjsi k povSimnuti. Podivejte se
na pravou ruku pani Kurtzové.*

Dala ostatnim ctyfem lidem v mistnosti Sanci v§imnout si, 0 ¢em mluvi. Rikala si, jestli
Harrison pozn4, na co poukazuje a vykiikne odpovéd. Dostali asi tfi sekundy, a kdyZ nikdo nefekl
ani slovo, pokracovala.

»Jeji pravd ruka lezi na manZelové stehné. Je to pravé jen tato ¢ést jejiho téla, kterd neni
perfektné v pozici. TakZe je to bud” jenom souhra okolnosti, nebo vrah umistil jejich téla do této
polohy a zdmérné pohnul jeji rukou.

,»A co jestli to opravdu udé€lal? zeptal se Rodriguez. ,,Kam tim sméfujete?

»LakZe, podivejme se ted na Sterlingovy. Sledujte manZelovu levou ruku.*

Tentokrét to ani tfi sekundy netrvalo. Byla to Dagneyovd, kterd vidéla, kam tim Mackenzie
smétuje. A kdyZ odpovédéla, jeji hlas byl sotva slySitelny.

»Natahuje ruku a mé ji poloZenou na stehné¢ manzelky,* fekla.

,Presné,“ fekla Mackenzie. ,,Kdyby to bylo jen u jednoho pdru, ani bych se nad tim
nepozastavila. Ale protoZe je tu stejné gesto u obou pard, je evidentni, Ze to vrah udélal se stejnym
umyslem.*

»Ale s jakym?“ zeptal se Rodriguez.

»Symbolika?* hadal Harrison.

»Mohla by byt,“ fekla Mackenzie.

,» 10 ale neni zrovna moc, na ¢em bychom mohli stavét, nebo ano?* zeptal se Nestler.

,»Ani ne,” fekla Mackenzie. ,,Ale je to aspoii néco. Pokud je to pro vraha symbolické, mé pro to
divod. Chtéla bych u toho zadit: potiebuji seznam podezielych, ktefi byli v nedavné dobé podminecné
propusténi z trestu za spachdni ndsilnych trestnych ¢ind, souvisejicich s nezdkonnym vniknutim. Sice
si stale myslim, Ze o nezdkonné vniknuti jako takové neslo, ale je to zatim nejpfijatelnéjs$i misto, od
kterého se mliizeme odrazit.

,Dobrd, ten seznam vam miZeme dodat,” fekl Rodriguez. ,,Néco dalsiho?
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,Prozatim nic. Nasim dal$im postupem bude promluvit si s rodinou, piiteli a sousedy téch
dvou para.“

»Jo, mluvili jsme uZ s nejbliz§imi pribuznymi Kurtzovych — s bratrem, sestrou a rodici. Jste
u nich vice neZ vitani, ale necekejte, Ze vdm jeSt€é maji co nabidnout. Bratr Joshe Kurtze fikal, Ze
pokud vi, tak ti dva méli bajecné manZzelstvi. Jedinkrét, kdy snad méli mit spolu spor, bylo béhem
fotbalové sezény, kdy Seminoles piehrali Hurricanes.

,Co sousedi?“ zeptala se Mackenzie.

»Mluvili jsme i s nimi, ale jen stru¢né a viceméné o stiznosti na hluk, kterou podali kvili
Stékajicimu psovi.

,»lakZe zacneme tady“, fekla Mackenzie a podivala se na Harrisona.

Pak bez dalsiho slova vstali a odesli.
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Kapitola Ctyri

Mackenzie byla ponékud znepokojena, Ze méla znovu navstivit ony méstské domy. Kdyz
prichédzeli k domu sousedi, pfislo ji v tom nddherném pocasi témét neskutecné, Ze uvniti vedlejsiho
domu byla postel nasakld krvi. Mackenzie potlacila chvéni a odvrétila zrak od domu Kurtzovych.

Zatimco stoupali po schodech ke vstupnim dvefim u sousedil, pipl Mackenzie telefon, aby ji
dal védét, Ze dosla textova zprava. Vyndala telefon z kapsy a na displeji byla zprava od Ellingtona.
Obratila oci v sloup a pak si zpravu precetla.

Jak to jde novackovi? UZ ti chybim?

Mailem odpovédéla, ale nechtéla mu tim dodédvat odvahu. Zaroven nechtéla pred Harrisonem
vypadat odmétfené nebo duchem nepfitomnd. Védéla, Ze to miZe byt ponckud jeSitné, ale byla si
a pokracovala ke vstupnim dvetim.

O nékolik vtefin pozdé€ji dvere oteviela Zena, tvafici se velmi otrdvené. Podle vzhledu ji
odhadovali asi na pétactyficet. Méla na sob€ volné tilko a Sortky, které ale taky mohly byt kalhotkami.
Vypadala na pravidelnou navstévnici pldze a zjevné také plastického chirurga, podle upraveného nosu
a také poprsi.

»Jak vdm mohu pomoci?“ zeptala se.

,Jste Demi Stillerova?“

,,Ano. Pro¢?“

Mackenzie se blyskla svym odznakem, pricemz v této innosti se stéle zlepSovala. ,,Jsme agenti
Whiteova a Harrison z FBI. Chtéli bychom si s vimi promluvit o vaSich sousedech.*

,» 10 by Slo, myslim,* fekla Demi. ,,UZ jsem ale mluvila s policii.*

,Vim,* fekla Mackenzie. ,,Radi bychom $li trochu vic do hloubky. Jestli tomu dobie rozumim,
byli jste frustrovani z toho Sté€kajiciho psa.*

,»Jo, to jsme byli,“ fekla Demi, pozvala je dovnitf a zavfela za nimi. ,,Samoziejmé jsem tehdy
nevédela, Ze je nékdo zabil, kdyZ jsem volala policii.

»samoziejme,” fekla Mackenzie. ,, Kvili tomu tu ostatné nejsme. Doufali jsme, Ze byste nim
mohla fict néco o jejich Zivote. Znala jste je viibec?*

Demi je zavedla do kuchyné k baru, kde se Mackenzie s Harrisonem posadili. Misto bylo
rozvrzeno stejné jako rezidence Kurtzovych. Mackenzie vidéla Harrisona, jak se tvafi skepticky na
schody vedouci z obyvaciho pokoje nahoru.

,Nebyli jsme pratelé, jestli se ptate na tohle,” fekla Demi. ,,Obcas jsme si fekli ahoj, kdyZ jsme
se potkali, to ano. Také jsme s nimi parkrat grilovali vzadu na dvorku, ale to je asi tak vSechno.

»Jak dlouho jste byli sousedy?* zeptal se Harrison.

»Néco pres Ctyfi roky, odhaduji.“

,PovaZzovala byste je za dobré sousedy?“ pokracovala Mackenzie.

Demi pokr¢ila rameny. ,,Viceméné ano. Obcas méli hlu¢nou seslost béhem fotbalové sezony,
ale nebylo to tak hrozné. Upifimné, mélem bych ani nevolala kvili tomu hloupému psovi. Jediny
divod byl, Ze kdyz jsem klepala, nikdo neotviral.“

,Predpokladam, Ze netusite, jestli mivali pravidelné hosty, nebo ano?*

»~Nemyslim si,“ fekla Demi. ,,UZ se mé na to ptali poldové. S manzelem jsme to probirali, ale
nepamatuji si, Ze by pred jejich domem kromé jejich auta parkovalo pravidelné i néjaké jiné.

,Dobrd, nevite, jestli nebyli do né¢eho zapojeni a nedostali se tak tieba do fec¢i? N&jaké kluby
nebo podivné z4jmy?*
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»Nic, o ¢em bych védéla,” fekla Demi. KdyZ mluvila, zirala do zdi, jakoby se snaZila
prohlédnout skrz ni do domu Kurtzovych. Vypadala pon¢kud smutné, bud’ kvili ztraté Kurtzovych,
nebo proto, Ze byla do toho vSeho zataZena.

HIste si jistd?* zatlacila na ni Mackenzie.

»Celkem jistd, jo. Myslim, Ze ten muZ hrél raketbal. Vidéla jsem ho parkrat pfichdzet, kdyz
se vracel z télocvicny. U Julie nevim. Myslim, Ze rdda kreslila, ale to jen proto, Ze mi jednou své
vytvory ukdzala. Ale kromé toho... nic. Byli celkem uzavieni.

»Je tu jesté néco jiného — opravdu cokoliv — co by stdlo za zminku?*

,No,“ fekla Demi, stdle zirajici do zdi, ,,vim, Ze je to miZe znit ponékud lascivné, ale mné
1 manZelovi bylo celkem jasné, Ze Kurtzovi vedli velmi aktivni sexudlni Zivot. Bud’ jsou tu zdi tak
tenké, anebo byli Kurtzovi tak hlu¢ni. NemiZu ani spocitat, kolikrat jsme je slySeli. Obcas to nebyl
ani tlumeny zvuk; prosté do toho busili, chapete?*

»N¢&jaké ndsili?* zeptala se Mackenzie.

,» 10 ani ne, takhle to nikdy neznélo,“ fekla Demi, tvéfici se ted” pon¢kud rozpacité. ,,Myslim,
Ze prosté byli jen moc nadSeni. Mnohokrét jsme si na to chtéli st€Zovat, ale nikdy jsme to neudélali.
Bylo by to asi velmi trapné, vytahovat to na svétlo, vite?

LJisté, fekla Mackenzie. ,,Zminila jste nékolikrdt manzela. Ten je ted kde?*

,»V praci. DEla od deviti do péti. Ja zlstavam tady, pracuji na ¢aste¢ny uivazek jako redaktorka
a miZu délat doma.”

»Muzete se ho prosim zeptat na stejné otazky, které jsem kladla vim? To jen abychom se
ujistili, Ze madme vSechny dostupné informace,” fekla Mackenzie.

»Ano, jisté.“

,Diky moc za vas ¢as, pani Stillerovd. MiZu vim zavolat pozdé&ji, pokud nés napadnou né&jaké
dalsi otazky?“

,Urcité muzete,“ fekla Demi, kdyzZ je vedla zpét ke vchodovym dvetim.

Kdyz byli venku a Demi Stillerova zaviela dvefe, Harrison se ohlédl k domu, ktery diive Josh
a Julie Kurtzovi nazyvali domovem. ,,TakZe vSechno, co jsme si z toho zatim odnesli, je to, Ze méli
skvély sexudlni Zivot?* zeptal se.

,»Vypada to tak,” fekla. ,,Ale vypovida to o tom, Ze jejich manZelstvi asi bylo pevné. Kdyz k
tomu pfipojime prohldseni rodiny, Ze jejich manZelstvi bylo bez poskvrnky, je ted’ o mnoho t&ézsi
nalézt néjaky divod k jejich vrazdam. No, na druhou stranu, ted to naopak miZe byt i o néco leh¢i.
Pokud byl jejich svazek pevny a do ni¢eho se nezaplétali, mélo by byt snazsi najit nékoho, kdo by
proti nim néco mohl mit. Podivej se ted” do svych pozndmek. Kam by ses podival dal?*

Harrison vypadal ponékud prekvapené, Ze se ho zeptala pravé na takovou otazku, ale poslusné
sklopil zrak k notebooku, do kterého si dé€lal pozndmky a uchovdval v ném zdznamy. ,,Musime
prohlédnout prvni misto ¢inu — diim Sterlingovych. Rodi¢e manZela Ziji Sest mil od jejich domu,
takZe by mohlo stét za to zacit u nich.

,»Zni to dobre,“ fekla. ,,Mas adresy?“

Vrazila mu do ruky kli¢e od auta a zamifila ke dvefim na strané spolucestujiciho. Chvilku se
kochala jeho prekvapenym vyrazem a pychou, kterd z néj vyzatrovala, kdyz klicky prebiral.

., Ved nas,” rekla.

19



B. Pierce. «JeSt€ nez musi»

Kapitola pét

Rezidence Sterlingovych stala jedenact mil od méstského domu Kurtzovych. Kdyz Harrison
najel na dlouhou zpevnénou piijezdovou cestu, mohla Mackenzie toto misto pouze obdivovat. Stavba
stdla asi padesat yardd od hlavni cesty a byla lemovand nddhernymi kvétinovymi zdhony a vysokymi
Stihlymi stromy. Diim samotny byl velmi moderni, hodné proskleny a postaveny z dfevénych trami
starobylého vzhledu. Vypadal jako idylické, ale drahé misto pro dobfe zalozeny par. Jedind véc, ktera
tu 1luzi naruSovala, byla Zluta policejni paska natazend kolem hlavnich dvefi.

Kdyz vyrazili smérem ke vchodu, povSimla si Mackenzie, jak bylo to misto tiché. Od drahych
sousednich domil bylo odd€leno hustym hdjkem, bujnou sté€nou zelené, kterd vypadala stejné dobie
udrZované a draze jako domy v této ¢asti mésta. I kdyZ nebyl diim piimo u plaZe, nékde v ddli slySela
Sum oceanu.

Mackenzie podlezla policejni pasku a pouzila ndhradni kli¢, ktery jim vypijcila Dagneyova
z predméti ziskanych pii prvotnim vySetfovani policii Miami. Vstoupili do obrovského foyer a
Mackenzie byla opét uchvéicena tim absolutnim tichem. Rozhlédla se po domé a po jeho usporddani.
Chodba pokracovala doleva a koncila v kuchyni. Zbytek domu byl otevienym prostorem; obyvaci
pokoj a misto pro posezeni byly spojené dohromady a vedly dale z dohledu k prosklené verandé.

,»Co vime o tom, co se tu stalo?* zeptala se Mackenzie Harrisona. Samozfejmé to uz sama
védéla. Chtéla jen, aby sdm projevil svoji chytrost a odpovédnost a doufala, Ze ho tim rychle uklidni,
neZ samotny piipad opravdu zacne.

»,Deb a Gerald Sterlingovi,“ fekl Harrison. ,,On mél tficet Sest, ji bylo tficet dva let. Byli také
zabiti v loZnici, stejnym zplsobem jako Kurtzovi. Tyto vrazdy se ale staly nejméné tfi dny pred
vrazdami Kurtzovych. T¢la byla nalezena jejich sluzebnou po osmé rano. V koronerové zpravé stoji,
7e byli zabiti v noci pred nalezenim t&l. Uvodni vySetiovani nepfineslo zatim 74dné dtkazy, i kdyz
forenzni pravé analyzuje vlasy, které ulpély na rdmu hlavnich dvefi.“

Kdyz prednasel fakta, Mackenzie pokyvovala hlavou. ProhliZela si pfizemi a snaZzila se ziskat
predstavu o tom, jaka sorta lidi asi Sterlingovi byli. To vSe jeSt€ piredtim, neZ zamifila nahoru do
pokoje, kde byli zabiti. ProSla kolem obrovské zabudované knihovny, postavené mezi obyvacim
pokojem a prostorem pro posezeni. VétSina knih byla beletrie, predevsim od Kinga, Grishama, Childa
a Pattersona. Bylo zde také n€kolik knih 0 uméni. Jinymi slovy béZna napli knihoven, ktera ji o
zivoté Sterlingovych nefekla viibec nic.

V dasti pro posezeni stdl u zdi starozitny dekorativni dfevény still s roletou. Mackenzie ji
nadzvedla, ale nic zajimavého nenasla — byla zde pouze pera, papir, nékolik fotografii a jiny doméci
odpad.

,,Jde se nahoru,“ rekla.

Harrison ptikyvl a zhluboka, roztiesené se nadechl.

»10 je v poradku,“ fekla Mackenzie. ,,Kurtziv dim mé taky dostal. Ale véf mi. bude to ¢im
dal lepsi.*

Vi prece, Ze to tak nemusi nutné byt, Ze? pomyslela si v duchu. Kolik hroznych vyjevil t€ uz
znecitlivélo od té doby, co se nasla ta prvni Zena pfivdzand u ktlu uprostfed poli v Nebrasce?

Vyttepala tu myslenku z hlavy, pravé kdyz Harrison vySel na posledni schod. Horni patro
sestavalo z dlouhé chodby, kterd ustila pouze do tfi mistnosti. Nalevo byla velkd kanceldr; byla
uklizend do té miry, Ze byla prakticky prazdn4, s vyhledem na porost stromti podél zadni ¢asti domu.
Velka koupelna se chlubila dvéma umyvadly, velkym sprchovym koutem, vanou a skfini na ru¢niky,
velkou asi jako Mackenziina kuchy.

Stejné€ jako v ptizemi 1 tady nebylo nic, z ¢eho by se dal udé€lat obrazek o Sterlingovych, €1 zjistit,
jaky mél nékdo diivod je zabit. Aby nemarnili ¢as, vydala se Mackenzie pfimo na konec chodby, kde
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byly oteviené dvete do loZnice. Slunce se vlévalo do mistnosti velkym oknem po levé strané. Svétlo
pohlcovalo konec postele a ménilo kaStanovou hnéd’ na désivy odstin ervené.

Uplné to bilo do o&i — v domé, ktery byl bez poskvrnky vejit do loZnice a vidét takové mnoZstvi
krve na posteli. Podlaha byla z tvrdého dieva, ale Mackenzie dokézala zahlédnout krvavé cakance
i na ni. Na sténdch nebylo tolik krve, jako v domé Kurtzovych, ale skvrny vytvorené z kapek i zde
vytvotily morbidni abstraktni obraz.

Ve vzduchu byl citit slaby odér médi, ktery s sebou nese zaschld krev. Nebyl vyrazny, ale
jakoby vypliioval celou mistnost. Mackenzie obesla roh postele a prohliZela si svétle Sedé povleceni
hluboce nasdklé krvi. Na hornim piehozu uvidéla ¢aru, kterd mohla vzniknout jen tak, Ze piehoz
nékdo propichl noZzem. Kdyz ¢aru prozkoumala bliZe, zjistila, Ze tomu bylo skute¢né tak.

Po jednom kolecku okolo postele si byla Mackenzie jistd, Ze uZ zde nenajde nic, co by ptipad
posunulo dal. Podivala se i na dalSi mista v pokoji — do no¢nich stolki, piihradek s oblecenim i na
malé zdbavni centrum — a hledala sebemensi detaily.

Vsimla si ovSem dulku ve zdi, ne vétSiho nez ctvrtdk. Kolem néj byl krvavy fli¢ek a mnohem
vice krve bylo pod nim — slaby praminek, ktery zaschnul na zdi a mald skvrnka na koberci pod
dilkem.

Slak prohlubni ve zdi, aby ji Iépe prozkoumala. Méla podivny tvar a to, Ze krev byla soustiedéna
kolem ni, ji lehce zmatlo. Narovnala se tedy a vyzkouSela, jak ta mald prohlubeni koresponduje s
jejim télem. Zvedla lehce ruku a ohnula ji. Jeji loket byl témér presné ve vysi dilku

,Co mas?“ zeptal se Harrison.

»Znamky souboje, asponl myslim,* odpovédéla.

Pfipojil se k ni a také si dilek prohlédl. ,Neni to nic moc, abychom se od toho mohli
odpichnout, nebo jo?* zeptal se.

»,Ne, neni. Ale diky té krvi kolem to miZe byt vyznamné. Tohle a jesté fakt, Ze dim je v
dokonalém stavu. Nuti mé to myslet si, Ze zabijdk ud¢lal vSe pro to, aby skryl jakékoliv stopy zdpasu.
Snad ten dim do toho stavu naaranzoval. Tuto zndmku boje uz ale nedokéazal zakryt.

Podivala se doli na malou krvavou skvrnu na koberci. Byla vybledld a kolem ni byly slabé
ndznaky cerveného odstinu.

,Podivej,” fekla a ukazovala na skvrnu. ,,Tady to vypad4, Ze se to né¢kdo snazil uklidit. Ale
bud'to spéchal, nebo uz ten posledni maly kousek neobjevil.*

,Mozna bychom méli znovu prohlédnout dim Kurtzovych.“

»Mozn4," souhlasila, i kdyZ si byla naprosto jistd, Ze misto prohlédla dukladné.

Odstoupila od stény a Sla k obrovské vestavéné komore. Nahlédla dovnitt a nevidéla nic, nez
jen dalsi poradek.

V celém domé si vSimla jen jediné véci, kterd by se dala povazovat za naruseni fadu. Tricko
a kalhoty pokrcené a natlacené ke sténé skiin€. Vytdhla tricko z kalhot a vSimla si, Ze je to panské
obleceni — pravdépodobné posledni véc, kterou mél Gerald Sterling na sobé.

Vyzkousela $tésti a sdhla do prednich kapes. V jedné nasla sedmnact centl v drobnych mincich,
ve druhé byla pomackand uctenka. Narovnala ji a zjistila, Ze je z obchodu s potravinami a stard pét
dni... to byl posledni den jejich Zivota. Podivala se jesté jednou na Gctenku a zacala premyslet.

Jak bychom jinak mohli zjistit, co délali v poslednich dnech Zivota? Nebo posledni tyden ¢i
dokonce mésic?

,Harrisone, v téch zpravach od policie, nezmitiovali se ndhodou, Ze prosli seznam telefonnich
hovor( téch mrtvych, aby nasli néco podezielého?

»opravné,” fekl Harrison, opatrné naslapujici kolem krvavé postele, , Kontakty, pfichozi a
odchozi hovory, emaily, staZené soubory, vSechno.“

,»Ale nic jako historie vyhleddvani na internetu nebo néco podobného?*

,Co si pamatuji, tak ne.*
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Mackenzie zastrcila Gctenku zpét do kapsy dZin a vysla z Satniku i loZnice. Zamiftila do piizemi,
védoma si toho, Ze ji Harrison ndsleduje.

,»M4s néco?* zeptal se Harrison.

»Predtuchu,” fekla. ,,A mozna nadéji.“

Dosla znovu k velkému stolu v ¢asti pro posezeni a oteviela jej. Byl v ném maly kosik,
ze kterého vycnivalo n€kolik per a osobni Sekovd knizka. Pokud maji takto uklizeny dim,
predpokladdm, Ze maji ve stejném stavu i Sekovou knizku.

Vytéhla ji z koSiku a zjistila, Ze méla pravdu. Zaznamy byly vedeny s pedantskou peclivosti.
KazZda transakce byla zapsdna velmi Citelné a se vS§emi moZnymi detaily. Byly zde dokonce zdznamy
vybéra z bankomatii. Trvalo ji asi dvacet vtefin, neZ postiehla, Ze Sekova knizka patii k nécemu, co
by mohlo byt druhotnym tdc¢tem Sterlingovych a nikoliv k hlavnimu Sekovému Gctu. V dobé jejich
smrti bylo na tomto G¢tu néco mélo pres sedm tisic dolart.

Prosla si Sekovy rejstiik, jestli najde alespon néjaké voditko, nic ji v§ak nezaujalo. Vidé€la zde
ale n¢kolik zkratek, které nedokazala rozpoznat. U zaznamt popsanych témito zkratkami byla vétSina
transakci v rozmezi od Sedesati do dvou set dolarti. Jeden ze zaznam, ktery nedokdzala zaradit, byl
zapsan na Castku dva tisice dolart.

I kdyz ji Zadny ze zdznaml vyloZené nezaujal, zastavila se u zkratek a inicidl, kterym
nerozuméla. Vyfotila si jich né€kolik mobilnim telefonem a Sekovou knizku vratila zpét do stolu.

»Mas néjaky ndpad, nebo tak néco?“ zeptal se Harrison.

»Moznd,” tekla. ,Mize$ prosim zavolat Dagneyové, aby nékdo prosel finan¢ni zdznamy
Sterlingovych za posledni rok? Sekové téty, kreditni karty, mozn4 i PayPal, pokud jej pouZivali.”

,»Rozhodnég,“ pronesl Harrison a ihned vytédhl telefon, aby tkol splnil.

Mozn4, Ze mi prace s nim prece jen nebude vadit, pomyslela si Mackenzie.

Poslouchala jej, jak hovoti s Dagneyovou, zaklapla roletu a pohlédla zpét ke schodisti.

Nékdo po té€ch schodech pred ¢tyfmi dny vySel nahoru a zabil manzelsky par, fikala si a
predstavovala si to. Ale proc¢? A proc tu opét nejsou Zadné zndmky ndsilného vniknuti?

Odpovéd byla jednoduché: Stejné jako u Kurtzovych byl vrah pozvan dovnitt. To znamend, Ze
vraha bud’ znali a sami ho pustili dal, anebo hral jistou roli a predstiral, Ze jej znaji, nebo Ze je v nouzi.

Teorie to byla chabd, ale ona védéla, Ze na ni néco bude. Kdyz uZ nic, vytvoftila slabou nitku,
kterd oba manZelské pary spojovala.

Pro tento okamzik to bylo dost, aby se na tom mohlo zacit stavét.
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Kapitola Sest

Ackoliv Mackenzie doufala, Ze se vyhne setkani s rodinami obéti, zjistila, Ze tkoly na jejim
seznamu ubyvaji rychleji, nez si myslela. Poté, co nechali dim Sterlingovych za sebou, dal§im
prirozenym cilem, kam si dojit pro odpovédi, byli nejblizsi pribuzni mrtvych. V piipadé Sterlingovych
byla tou nejblizsi rodinou sestra, kterd Zila méné nez deset mil od méstského domu Kurtzovych.
Ostatni pfibuzni zili v Alabamé.

Kurtzovi méli spoustu piibuznych v blizkém okoli. Josh Kurtz se odst€hoval jen kousek od
domova, Zil asi dvacet mil nejen od rodici, ale i od sestry. A protoZe uz toho dne policie z Miami
zevrubné vyzpovidala Kurtzovy, Mackenzie se rozhodla zkusit sestru Julie Kurtzové.

Sara Lewisova byla rada, Ze se s nimi mohla setkat a 1 kdyZ byla zprava o smrti jeji sestry stara
teprve dva dny, zdalo se, Ze to pfijala tak dobre, jak to jen dvaadvacetiletd Zena dokéze.

Sara je pozvala dal do svého domu v Overtownu. Byla to atraktivni jednopatrovd budova,
pripominajici spise maly apartmédn. Diim byl vyzdoben jen spoie a bylo v ném kousavé ticho, které
uz Mackenzie zaZila v mnoho jinych domech, kde se museli vyrovnavat se ztratou blizkého ¢lovéka.
Sara se posadila na okraj gauce, svirajic v dlanich hrnek s ¢ajem. Bylo na ni vidét, Ze uZ se dost
vyplakala; vypadala také, Ze toho moc nenaspala.

»Predpokladdm, Ze kdyZ v tom jede FBIL,“ fekla, ,,tak to znamena, Ze téch vrazd bylo vic?“

»Ano, bylo,“ fekl Harrison, sedici vedle Mackenzie. Ta se kratce zamracila, protoZe tu
informaci zatim nechtéla pfili§ ventilovat.

»LeC,“ fekla Mackenzie a vpadla do feci Harrisonovi, ,,samoziejmé bez dalSiho vySetfovani
zatim nejsme schopni fict, zda maji ptipady néco spole¢ného. A proto jsme byli povoldni my.“

»PomuiZu, jak jen budu moci,“ fekla Sara Lewisova. ,,UZ jsem ale odpovidala na otdzky policii.

»Ano, rozumim a ocenuji to,* fekla Mackenzie. ,,Chci jen pokryt zaleZitosti, které mohly byt
opomenuty. Napfiklad, nevite ¢ist€ ndhodou, jak si vaSe sestra a Svagr stéli financné?*

Bylo jasné, Ze Sara takovou otazku necekala, ale snazila se odpovédét 1 tak. ,,Dobfe, myslim.
Josh mél velmi dobrou praci a moc neutracel. Julie dokonce nékolikrat peskovala 1 mé, Ze lehkomyslné
utrdcim. Myslim tim... jistéZe, nebyli prachati, alesponi co vim, ale Zili si dobfe.“

»led jinak, jejich sousedka ndm fekla, Ze Julie rdda kreslila. Byl to jen konicek, nebo si tim
1 vydélavala?“

»Viceméné jen hobby,“ fekla Sara. ,Byla v tom docela dobra, ale védéla, Ze to neni nic
ohromujiciho, vite?

,Co jeji byvali partnefi? Nebo mozna byvalé pritelkyné Joshe?*

wJulie par byvalych méla, ale Zddny to nebral né&jak t€Zce. Mimoto vSichni z nich Ziji ptes ptl
zemé daleko. Vim, Ze dva z nich jsou dokonce Zenati. Co se tyka Joshe, nevim o Zadné jeho byvalce.
Myslim tim... k Certu, prost€ nevim. Byli opravdu dobry par. Spolu byli fakt skvéli — ve spole¢nosti
byli nechutné roztomili, takovy druh paru.*

Navstéva se chylila ke konci, ale Mackenzie védéla, Ze se musi vydat jeSté jednou cestou a
nebyla si prfili§ jistd, jak k tomu pfistoupit a neopakovat se. Vzpomnéla si na zvlaStni zdznamy v
Sekové knizce Sterlingovych, které stale nedokdzala rozlustit.

Asi nic, premySlela. Lidé si prosté vedou Sekové knizky rtzné, to je vSe. Ale stéle stoji za to
se na to podivat.

Premyslela o zkratkach, které vidéla v Sekové knizce Sterlingovych a chtéla pokracovat. Kdyz
oteviela pusu, aby promluvila, uslySela Harrisonv telefon, jak vibruje v jeho kapse. Rychle se na
telefon podival a hovor nepiijal. ,,Omlouvam se,“ fekl.

Mackenzie ignorovala vyruSeni a zeptala se: ,Nevite, jestli byli Julie a Josh zainteresovani
v néjaké organizaci, piipadné klubu nebo télocvicné? Néjaky druh mista, kde se plati pravidelné
poplatky 7
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Sara o tom chvilku pfemyslela, ale zavrtéla hlavou. ,,Nic, o ¢em bych védéla. Jak jsem uz
fekla... moc penéz neutriceli. Jediny mésic¢ni poplatek mimo béZzné tutraty, o kterém vim, bylo jeji
¢lenstvi na Spotify, ale to délalo jen deset babek.*

»Byla jste kontaktovdna nékym, jako je notif nebo advokat, v souvislosti s tim, co se stane s
jejich penézi?* zeptala se Mackenzie. ,,Je mi lito, Ze se na to musim ptat, ale mtze to byt dulezité.“

»Zatim ne,* fekla. ,,Byli tak mladi. Ani nevim, jestli méli sepsanou zavét. Do prdele... Hiddm,
Ze se na vSechno tohle jesté¢ mame co t&sit, Zze?

Mackenzie vstala, neschopna odpovédét tuto otdzku. ,Moc dékujeme, Ze jste si s ndmi
pohovorila, Saro. Prosim, kdyby vds napadlo cokoliv ohledné téch otdzek, na které jsem se ptala,
ocenim, kdyz zavolate.“

Podala ji zaroven svoji vizitku. Sara si ji vzala a str¢ila do kapsy, zatimco je vedla ke dvefim.
Nebyla k nim hruba, ale bylo jasné, Ze uz si pieje, aby vypadli co nejdiive.

Kdyz7 za nimi zaklaply dvete, stdla Mackenzie na verand€ Satfina domu opét jen s Harrisonem.
Zvazovala, Ze by mu vycetla jeho rozhodnuti vyzradit Sate tak rychle informace o dalSich vrazdéch,
které mohly souviset se smrti jeji sestry. Byla to ale poctiva chyba a jednu nebo dvé podobné udélala
v zacatku své kariéry i ona. Tak to nechala byt.

»Muzu se té néco zeptat?“ ozval se Harrison.

,Jiste,” fekla Mackenzie.

,Pro¢ jsi tak fixovand na ty finance? M4 to néco spolecného s tim, co jsi vidéla v domé
Sterlingovych?*

»Jo. Je to zatim jen predtucha, ale nékteré z téch transakci byly—*

Harrisontiv mobil zacal opét vibrovat. Vyndal jej z kapsy s rozpacitym vyrazem ve tvari.
Zkontroloval displej, uzuz chtél telefon vrétit do kapsy, ale nechal si jej v ruce, zatimco kraceli zpét
k autu.

,Promifl, musim to vzit,* fekl. ,,To je ma sestra. Volala mi, uz kdyZ jsme byli uvnitt. CozZ u
ni neni normalni.*“

Jakmile nasedli do auta, Mackenzie mu nevénovala prili§ pozornosti. Sotva vnimala konec
jejich konverzace, nez zacal Harrison telefonovat. Kdyz vjeli do ulic, byla si nicméné z jeho ténu
hlasu jista, Ze se stalo néco moc Spatného.

KdyZ hovor dokoncil, mé¢l ve tvafi Sokovany vyraz. Jeho dolni ret byl zvinény, néco mezi
grimasou a vraskou.

,,Harrisone?*

,Mama dnes rano umiela,” fekl.

»MUj boze,“ fekla Mackenzie.

»Infarkt... pfesné takhle... Ona

Mackenzie védéla, Ze se silné brani slzdm. Odvratil od ni hlavu a divaje se z okna, nechal je
kanout.

»,Je mi to moc lito, Harrisone,“ fekla. ,,Vrati§ se ted domi. Zamluvim ti hned let. Mtizu pro
tebe udélat néco jiného?*

Jen krétce zavrtél hlavou, stile se dival ven z okna a plakal.

Mackenzie nejdiive zavolala do Quantica. Nedovolala se McGrathovi, nechala proto u jeho
sekretarky vzkaz, ve kterém vylicila, co se stalo a Ze Harrison poleti do DC, jak nejdiive to jen bude
mozné. Pak kontaktovala aerolinky a vzala prvni volny let, ktery odlétal za tfi a ptl hodiny.

V momenté, kdy zamluvila let a ukoncila hovor, jeji telefon zazvonil. Soustrastné se podivala
na Harrisona a hovor pfijala. Bylo to hrozné, vratit se k pracovni mentalit¢ po Harrisonové zpravé,
ale byla to jeji prace — a stdle neméli nic hmatatelného.

»Tady agentka Whiteova,“ fekla.

»2Agentko Whiteovd, tady distojnice Dagneyovd. Myslim, Ze byste chtéla védét, Ze mame
potencidlniho podezielého.“

3
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,Potencidlniho?* zeptala se.

,»No, odpovidad nasemu profilu. Ten chldpek je registrovan pro nékolik vniknuti do domu, dva
ptipady obsahovaly i ndsili a sexudlni atok.*

»Je to ve stejné oblasti, jako Kurtzovi a Sterlingovi?

»Tady to zacind byt slibné,” fekla Dagneyova. ,Jeden z té€ch pripadd sexudlniho nasili se stal
ve stejném bloku méstskych domt, kde zili Kurtzovi.*

»2Mdame jeho adresu?“

,»Jo. Pracuje v autoservisu. Malé autodilné. A mame potvrzeno, Ze se tam nachdzi pravé ted.
Jméno je Mike Nell.“

,Poslete mi jeho adresu a ja si s nim zajedu promluvit. N&jaké pokroky, co se tyka financnich
zaznam, které Zadal Harrison?“ zeptala se Mackenzie.

»Zatim nic. Ale nasi lidé na tom pracuji. Nemélo by to trvat dlouho.*

Mackenzie poloZila hovor a snaZzila se, aby mél Harrison svoji chvilku na zdrmutek. UZ neplakal,
ale bylo vidét, Ze to v sobé zadrzuje.

,Diky.“ fekl Harrison a setiel si slzu z tvére.

»Za co?“ zeptala se Mackenzie.

Pokréil rameny. ,,Ze jsi zavolala McGrathovi a na letisté. Je mi lito, Ze to komplikuji zrovna
uprostied ptipadu.*

,» 10 neni tfeba,“ fekla. ,,Harrisone, je mi moc lito tvé ztraty.*

Potom uz auto vpadlo do ticha a at' uz se to Mackenzie libilo nebo ne, pfesla opét do pracovniho
rezimu. Byl tu nékde vrah, zjevné touzici vykonat mstu na Stastnych parech. A pokud to byl on, mohl
ji pravé ted ocekdvat. Mackenzie se nemohla dockat, az se s nim setkd.
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Kapitola sedm

Vysadit Harrisona u motelu pro ni bylo smutné. Prila si, aby pro néj mohla udélat vic,
prinejmensim alespoti dodat néjakd konejSiva slova. Nakonec mu jen vlazné zamadvala, kdyZ odchazel
do svého pokoje zabalit si véci a zavolat taxi na letiSté.

Kdyz za nim zaklaply dvefe, vloZila Mackenzie do své GPS adresu, kterou ji poskytla
Dagneyova. Autodilna Lipton byla pfesné sedmnact minut jizdy od motelu a na cestu se vydala ihned.

Byt v auté sama ji pfiSlo ponékud zvlastni, ale opét se rozptylila sledovanim scenérie Miami.
Bylo uplné jiné, nezZ ostatni pldZové orientovana mésta, kterd kdy navstivila. Zatimco mald mésta,
leZici u plazi, byla vétSinou piskové zlutd az vybledl4, v Miami bylo vSechno zétivé a blystivé, navzdory
prave pisku a slané vodé, prichazejici od ocednu. Sem tam zahlédla budovu, kterd jakoby na toto
misto nepatfila, zchétralou a opusténou — pfipominku toho, Ze na vS§em se da najit néjaka ta karika.

Kochala se vyhledy na mésto a do autodilny dorazila dfive, neZ sama Cekala. Zaparkovala ve
dvofe preplnéném nepojizdnymi auty a ndklad’dky, které byly zjevné kanibalizovany na ndhradni dily.
Vypadalo to, Ze provoz autodilny je v permanentnim stavu tésné pied krachem.

Nez veSla dovnitt, rychle si o misté¢ udélala pfehled. Byla zde seSld kancelaf, momentilné
neobsazend. Samotna dilna méla ti'1 pracovni boxy, pouze v jednom z nich vSak byl automobil; byl
na zvedaku, ale nevypadal, Ze by na ném nékdo pracoval. V gardzi se jeden muZ probiral bednou na
ndradi, druhy byl v zadni ¢asti dilny, stdl na malych Staflich a prohrabdval staré lepenkové krabice.

Mackenzie se vydala k muzi, ktery k ni byl nejbliZe, k tomu, co se hrabal v bedné€ s ndradim.
Odhadla jej na blizici se Ctyficitku, mél dlouhé mastné vlasy visici pies ramena. Porost na jeho tvari
by se sotva dal nazvat vousem. KdyzZ se po ni ohlédl, jak k nému pfichazi, vesele se usmal.

,»Hej, zlato,” fekl s malou dévkou jiZanského piizvuku. ,,Co pro tebe dneska mtizu udélat?

Mackenzie vytasila svilj odznak. ,,Za prvé mi prestaiite fikat zlato. Poté mi miZete fict, jestli
jste Mike Nell.“

,»Jo, to jsem ja,“ fekl. Hled€l na jeji priikaz s vyrazem strachu ve tvafi. Pak se podival na jeji
tvér, jakoby se snaZzil rozhodnout, jestli se nejedna o néjaky Zert.

,Pane Nelle, chtéla bych vas —*

Prudce se otocil a vrazil do ni. Tvrdé. Zavravorala dozadu a zakopla o pneumatiku lezici na
zemi. Kdyz ztratila oporu a padala na zada, uZ jen zahlédla mizejiciho Nella. Utikal pry¢ z dilny a
stale se ohliZel pfes rameno.

To vygradovalo rychle, pomyslela si. Jsem si pekelné jistd, Ze né¢im vinen je.

Instinkt ji radil sdhnout po zbrani, tim by ale ztropila scénu. Rozhodla se pro prondsledovani.
Kdyz vstavala, jeji ruka sklouzla k néfemu, co leZelo na podlaze. Byl to momentovy KIic,
pravdépodobné ten, kterym byla sunddna pneumatika, o kterou zakopla.

Zvedla jej a rychle vstala. Vybéhla pred autodilnu a zahlédla Nella na chodniku, jak se chystd
prebéhnout silnici. Bleskové se rozhlédla obéma sméry, a kdyz vidéla, Ze v dosahu neni Zadné auto,
naprahla se.

Hodila kli¢ vzduchem nejsilnéji, jak jen mohla. KIi¢ plul asi patnéct stop, které ji délily od
Nella a zasahl jej pfimo do zad. Zaktiucel ve vyrazu piekvapeni a bolesti, pak se zhroutil a klesl na
kolena a tvafi skoncil v uli¢ni zeleni.

Dobeéhla k nému a zaklekla na néj, neZ viibec stihl pomyslet na to, Ze by se pokusil vstt.

Jeho ruce mu pfitlacila na zdda. Pokusil se vykroutit, ale zjistil, Ze jak byla jeho ramena
zkroucend dozadu, zplsobovalo mu to jenom vic bolesti. S rychlosti, kterou nacvi¢ovala poslednich
nékolik mésicli, sundala ze svého opasku pouta a nasadila je Nellovi na zapésti.

,» 10 bylo hloupé,” fekla Mackenzie. ,,Chtéla jsem se jen zeptat na nékolik otazek... a vy jste
mi rovnou na jednu z nich odpovédél.“
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Nell nic nefekl, jen kone¢né akceptoval, Ze uzZ se z jejiho sevieni nedostane. Auta dal projizdéla
kolem a z gardZe vybéhl druhy muz.

,Co to ma sakra znamenat?“ zeptal se.

»,Pan Nell pravé napadl agentku FBIL,“ fekla Mackenzie. ,,Obdvam se, Ze uZ dnes nebude
schopen dokoncit svou praci.“

Mackenzie sledovala Nella ptes poloprihledné zrcadlo v pozorovatelné. Vypadal nastvané a v
rozpacich — to zamraceni mu ve tvari ztstalo od té doby, kdy jej spoutaného Mackenzie zvedla na
nohy pred jeho zaméstnavatelem. Nervozné se kousal do rtu, pravdépodobné jako projev touhy po
cigareté nebo drinku.

Mackenzie se od néj odvrétila, aby si prostudovala jeho spis. Ten popisoval stru¢ny piibéh
problémového Zivota Mika Nella, ktery byl na tt€ku uz od svych Sestnécti let a byl zatCeny za drobné
kradeZe a myslné ubliZeni na zdravi v osmnécti. Poslednich dvandct let jeho Zivota vykreslilo portrét
zkrachovalé existence — napadeni, kradeZ, vloupédni a nékolik pobytl ve vézeni.

Kromé Mackenzie jej s despektem pozorovali také Dagneyova a velitel Rodriguez.

,Hadam, Ze uz jste se s nim setkali mockrat, ze?* zeptala se Mackenzie.

,»Ano,” fekl Rodriguez. ,,A buhvipro¢ jej soudy vzdycky jenom plesknou pres ruku. Nejdelsi
trest, ktery dostal, byl zrovna ten, ze kterého byl ted’ podminecné propustény. A byl to jen rocni
trest. Jestli se ukédze, Ze je ten osel zodpovédny za ty vrazdy, soudci budou muset stdhnout ocasy
mezi nohy.*

Mackenzie vratila spis Dagneyové a vykrocila ke dvefim. ,,Dobra tedy, uvidime, co ndm mtize
fict,” rekla.

Opustila mistnost a chvili postala v chodbé, nez vyrazila vyslechnout Mika Nella. Zkontrolovala
jesté telefon, jestli ji Harrison neposlal zpravu. Predpoklddala, Ze uZ je ted na letiSti a Ze uz asi mluvil
s dalSimi ptibuznymi, aby zjistil vic o tom, co se déje doma. Bylo ji ho opravdu lito, a i kdyZ jej moc
dobfe neznala, ptéla si, aby pro néj mohla néco udélat.

Pak uz své emoce odlozila, vrétila telefon do kapsy a vstoupila do vyslechové mistnosti. Mike
Nell k ni vzhlédl a ani se nesnaZil skryt vyraz opovrZzeni. Ted v ném ale bylo i néco dal§iho. Neudélal
nic proto, aby si nevSimla, jak si ji prohlizi, jeho zrak setrvaval pfedevSim na jejich bocich.

,Libim se vim, pane Nelle?* zeptala se, kdyz si sedala.

Zjevné zmateny z té otazky se Nell nervozné usmal a fekl: ,,Hiddm, Ze jo.“

,Predpokladam, Ze vite, Ze budete mit potiZe, protoZe jste vztahl ruce na agentku FBI, i kdyzZ
to technicky bylo jen postrceni.*

»A co ten vas kousek s momentovych klicem?* zeptal se.

,Dal byste pfednost mé zbrani? Pristiel lytka nebo ramene, abych vas zpomalila?*

Nell na to nic nefekl.

wJe jisté, Ze my dva nikdy nebudeme nejlepsi pratelé,” fekla Mackenzie, ,,takZze tohle tlachani
rovnou preskoc¢me. ,,Chci zndt vSechna mista, kde jste byl béhem posledniho tydne.“

,» 1o bude dlouhy seznam,“ fekl Nell s dsméskem.

,»Ano, jsem si jistd, Ze muz vaseho charakteru musi byt prosté vsude. Takze za¢néme dvé noci
zpétky. Kde jste byl mezi Sestou vecer a Sestou rano?“

,DVE noci zpét? Byl jsem s prateli. Hréli jsme karty, trochu popijeli. Nic velkého.*

»Muze to néktery z vasich pratel dosvédcit?*

Nell pokr¢il rameny. ,,To nevim. Byli tam i dalSi typci, co s ndma hrali karty. O co vam sakra
jde?

Mackenzie nevidéla diivod, proc to déle natahovat. Kdyby nebyla tak rozrusena tim, co se stalo
Harrisonovi, grilovala by ho tak dlouho, neZ by se chytil do vlastni pasti, pokud by byl opravdu vinen.
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wJeden par byl zavrazdén v jejich méstském domé praveé dveé noci zpétky. Ten diim je zrovna v
komplexu, kde jste byl zatcen za pokus o loupez a ublizeni na zdravi. Kdyz si to date dohromady, plus
fakt, Ze jste byl podminecné propustén asi pred mésicem, dostdva vis to hodné vysoko na seznam
podezielych.

,» 10 jsou kecy,* fekl Nell.

»Ne, to je logika. Tedy néco, s ¢im asi nejste obezndmen, podle vaseho trestniho rejstiiku.

Vidéla na ném, Ze k tomu chtél utrousit pozndmku, ale v¢as se zarazil a znovu si zacal kousat
spodni ret. ,,Nebyl jsem na tom misté od ty doby, co mé pustili,“ fekl. ,Jakej by to asi sakra mélo
smysl?

Pozorovala jej s nediivérou a zeptala se: ,,Co vasi pratelé? Potkal jste je ve vézeni?*

»Jednoho z nich jo.“

,»A ti ostatni taky délaji do vloupacek a ublizeni na zdravi?*

»Ne,“ odsekl. ,,Jeden z nich se jako teenager nékam nedovolené dostal, ale ne... oni by nikoho
nezabili. Ani ji ne.“

,»Ale nezdkonné nékam vlézt a nékoho zbit, to je OK?*

,»Nikoho jsem nikdy nezabil,“ fekl znovu. Byl ocividné frustrovany a musel se hodné ovladat,
aby ji nenapadl. A presné tohle ona hledala. Kdyby byl vinen témi vraZzdami, Sance, Ze piejde ihned
do defenzivy a zlosti by byla mnohem vyssi. Fakt, Ze dé€lal vSe proto, aby nebyl v prisvihu, tfeba jen
tim, Ze by se obofil na agentku FBI, ukazoval na to, Ze s velkou pravdépodobnosti neni s vrazdami
nijak propojen.

,OK, feknéme, Ze s vraZzdami nemate nic spole¢ného. Co jste tedy provedl? Hidam, Ze jste
délal néco, co jste nemél. Pro¢ byste jinak vrazil do mé, agentky FBI a pokusil se o tték?“

»,Nebudu mluvit,” fekl, ,,dokud tu nebude muj pravnik.*

»~Aha, zapomnéla jsem, Ze uz jste v tomhle profik. Tak dobie... Dostaneme sem vaseho
pravnika. Pfedpokldddm ale, Ze vite, jak policie pracuje. My vime, Ze v né¢em jedete. A my také
zjistime, v ¢em. TakZe mi to feknéte hned a uSetfime si potiZe.*

Jeho pét vtefin ticha znacilo, Ze nic takového nemé v imyslu.

,Potiebuji jména a Cisla téch muzi, se kterymi tvrdite, Ze jste byl v noci pied dvéma dny. Dejte
mi je, a kdyz vam potvrdi alibi, jste volny.“

»Fajn,* zabrucel.

Jeho reakce byla jen dalsi zndmkou toho, Ze ve véci vrazd je nevinen. V jeho tvafi nebyla vidét
Z4adnd uleva, jen podrdzdénost z toho, Ze uZ zase sedi ve vyslechové mistnosti.

Mackenzie si vzala seznam muzi a poznamenala si, Ze Dagneyovd nebo kdokoliv jiny
odpovédny za tyhle zdleZitosti by mél projit Nelldv telefon a porovnat ¢isla v ném se seznamem. Pak
opustila vyslechovou mistnost a zamifila zpét do pozorovatelny.

,» Lak7* fekl Rodriguez.

»Neni to nd§ muz,“ fekla Mackenzie. ,,Ale pouze pro protokol, tady je seznam jeho pratel, o
nichZ tvrdi, Ze s nimi byl v noci, kdy byli zavrazdéni Kurtzovi.*

HJste si tim jista?

Prikyvla.

»Nevidéla jsem Zadnou tlevu, kdyZ jsem mu fekla, Ze ho pustime, pokud se potvrdi jeho alibi.
A také jsem se ho snazila vyprovokovat a pristihnout pti chybé. Jeho chovéni jednoduse neodpovida
nékomu, kdo to udélal. Ale jak jsem fekla, musime provéfit jeho kumpany, abychom si byli Gplné
jisti. Rozhodné je ale vinen néfim jinym. Moje bolavd zdda od toho, jak jsem spadla, jsou toho
dikazem. Vasi lidé by to mohli vyfesit, ne?“

,Mate to mit.”

Opustila stanici, jistd si tim, Ze Mike Nell nebyl jejich muZz. Nékde v pozadi ji hlavou béZely
myslenky na jejiho otce.
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N Ve

Ptfedpokladala, Ze se to stane. Byly zde jisté podobnosti, mezi jeho pfipadem a tim, ktery fesila
pravé ted’. Nékdo vesel do domd, kde pary bydlely, bez zndmek nésilného vniknuti, coZ naznacovalo,
Ze pary zabijdka znaly a pozvaly jej domut. Hlavou se ji pfitom honily zablesky vzpominek na otce,
natazeného a zkrvaveného na posteli, vyjevy podobné tém, které vidéla na fotografiich ve slozkach
k ptipadu Kurtzovych a Sterlingovych.

Myslenky na mrtvého rodice zptisobily, Ze se vice vcitila do Harrisonovy situace. Dojela do
motelu tak rychle, jak to jen Slo, ale kdyZ zaklepala na jeho dvefe, nikdo neoteviel. Dosla k pultu,
kde nasla znudénou recepcni, listujici si magazinem Star.

,Promiiite, muij partner uz odjel?

,»Ano, asi pred péti minutami. Zavolala jsem mu taxi na letisté.

,Diky,“ fekla Mackenzie, trochu zklamané.

Opustila recepci a citila se odcizené. Jisté, uz nékolikrat pracovala na pripadu sama, zvIasté
kdyz byla detektivem v Nebrasce. Ted ale byla bez partnera v cizim mésté, coz jeji pocit osamélosti
jen zesilovalo. Bylo ji to nepiijemné, ale nemélo Zadny smysl to ignorovat.

S pocitem, Ze sem nepatii, ktery kazdou chvili silil, si Mackenzie uvédomila, Ze jej miZe zahnat
jedinym zptsobem, ktery znala: tim, Ze se ponoii do prace. Vratila se do auta a jela pfimo zpét na
policejni stanici. Védéla, Ze fesit pripad sama muliZe byt ponékud depresivni, ale zaroven to mliZe byt
pravé ta motivace, kterou hledala, aby nasla vraha, jesté nez skonci tento den.
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B. Pierce. «JeSt€ nez musi»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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